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Du bouéro bon martcha l...
(Du beurre bon marché)

On brave type de Vér, neu s’ire reindu
a Montha po sou s’afire, on dzeu de fare
(foire). Ein passein devan ouna de c¢’té
groussé mison teté fardaie de réclamé cé
mouso ! ka I'aré ito bin d’apourta quique
ca de bon a sa féna po la fire plizae. Lé
faté 2 bouraie d’ardzein, lé eintro dien le
magasin, to crano kemein son tcheu ke
n‘en pa fota de conta avoui lou sou ...

To d’on cou. I'a péchu su on teula® de
Ié plakié io I'ire marko dessu: 2 fre. ke,
portant ne dévaian pia pésa mein de na
bouna leivra .

« Du bouéro a 2 fr. la leivra, ke dae
(dit) le makegnon, kan on la paie 10 fr.
le kg vérneu, 1é pi bon martcha. Tein
voua abréva quaque pakié ... » Lein na
pra 4 trabzeté (tablettes), lé z’a fetcha
dién son scha (sac) avoui atan de soein
ke na mare-sadze ke soigne on teindro
pepon ..

Arrevo a
tré copin, lou z'einvouéte a bare 3 déci.

le type né pa avesein” l..

son veladzo. I'eincontre du

D’ica na vouarba., é dae a sou copin:
« Ven

mein ala. Ma féna m’atein. é pi, ni pa

m’escouzérd. mé c¢a contrein  de

goutdo ¥ voua. Y na fan de loeu?. Ca sura
ke ma féna lé ecintrein de prépara dé
macaron kemein d’abitude. Ani, voua lou
fire aprestia atro k’avoui dé greubon l...

Veu paio onco on demi é mein vuzo 5.

I.é tepara sobro onco na vouarba a ber-

A~ . . . . .
(I(‘SSH 9 dvoulr sou z amoue. 1‘\ l':l flll- ce

LE CONTEUR ROMAND

lévo a la couate, abade son scha ke 'ava
eintreposo rein tan loein du radiateu ke
tserfave 10 Je café. Ce veu z'usso iu!! lou
zoi ke fassa kan c¢é peéchu ke le scha
pechive (pissait) kemein on détéla 12 L.
Le pouro s’ire trompo, l'ire portan bin

marko su le pakié : « Glace a la vanille>»

ke nen pa vécu vouarba de couté le
forné '3 ne sobrave pami ke le papa L.

——- A. Défago.

"Pensé. * Poches. * Tablar. * Livre (' kg.).
* Généreux. ® Diné. " Loup. " Men vais. " Par
lotter. " Chauffait. ' Eussié vu. ' Gouttiere.
¥ Fourneau. " Papier.

Poé z-Amoeiredi (Izerablho)

Rloé. — Kiéné brave man. diiglhe
(douces) kome de veloii. kiénoii
bravo dei. t’a. Rosine! fingn’ kome
ché d’oun pépoun (poupon) !/

Llhi. — Ouaé, i mama me déth’ so-
ven kie koteret préskié rén po m’of-
fréi. ona baga.

Rloé. — Jo travalheéri dzor ¢ nhe
po té réndre orédiiza (heureuse) !

Llhi. — Oh! nha. fé pa cén! Té
travalheri o dzor. O nhé. téiteri
(tu resteras) todoon delotite me
(toujours a coté de moi).

Rloé. — Porkie te sare-to deinse.
ferth’. pri de me?

Llhi. — Lhé po cén kie t'an-mo /...

Rloé. — Qo pu-té6 dzéra?

Llhi. — Jo dziro. poa via ¢ po

oternite !

4 jours tout compris :

Paris Fr. 260.—
Demandez

notre brochure 1958

Voyages en avion

transport, hétel, visites, dés Genéve :

Bruxelles Fr. 310.—
Et toutes autres destinations, pour I'Europe et outre-mer.

Lavanchy & Cie S.A., agence de Lausanne, place Saint-Francois 16 ;
VEVEY : rue du Simplon 18

Londres Fr. 470.— Rome Fr. 378.—
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